BASE SINGOLA
TIPO ES3A14P ED ES3A38P

Subplate, A-B-P-T on back, weight 1 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori. Peso = 1 Kg
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Hydraulic symbol
schema idraulico
R TR A
Ordering code:
Esempio di ordinazione:
Esi[s][afl* ]l P]
Subplate P = Back ports / utilizzi posteriori
Base singola= S —— 14 =R 1/4"G
38 =R 3/8"G

CETOP 3 A = Model / Modello

—

SUBPLATE
BASE SINGOLA



SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPO ES3B12LL ED ES3B38..

Subplate, A-B-P-T side ports 1/2"G ; weight = 3 Kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali sul lato lungo 1/2"G. Peso = 3 Kg
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Ordering code:
Esempio di ordinazione: |Es|| 3 ]| B|| 12]] LL}— LL =side ports Hydr. symbol
utilizzi su lato lungo schema idraulico
Subplate - -
Base singola=S—— —12=1/2"G P%—I |ﬁ A
CETOP 3 B = Model / Modello o
Subplate, A-B side ports, P-T ports on side and rear, with relief valve.(RV) Weight = 3 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T laterali e posteriori
con valvola limitatrice di pressione. Peso = 3 Kg
| :%: J‘
VS-30 V530 Y = ‘ H‘ V3
TypeP Type F g NS 2 ‘ Hffvv
Tipo P Tipo F
° o ® ©
H - ‘ 24
N e e |®
L A u’H | o P ] !__8”___ f//
M\ e | all $T T \
B o B
. aailing
CEEE e © | ©
43 :5‘9: 24
Ordering code: % E = by kev o &
Lo e Setti = Dy Key/a chiave
Esempio di ordinazione: ‘ ES ‘ ‘ 3 ‘ ‘ B ‘ ‘ 38 ‘ * * * ’re:cﬂlanigicme V = handwheel/Volantino
Subplate . . P = plastic knob/Pomolo
Base singola = S L spring type / tipo molla
0 =5-50 bar
CETOP3 — 1 =30-100 bar Hydr. symbol
2 =50-210 bar '

Model / Modello= B ——

R3/8'"G= 38 —

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

3 =100-350 bar schema idraulico

X' =with RV/ con VLP
7 = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP




BASE SINGOLA
TIPO ES3B12.. ED ES3C14

Subplate, A-B side ports 1/2"G, P-T rear ports 1/2"G,with relief valve.(RV) Weight = 3 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali da 1/2"G, P-T posteriori da 1/2"G
con valvola limitatrice di pressione. Peso = 3 Kg

_65_ |
= [ = i VS-30
VS-30 VS-30 (1 9 _ type V
type P type F — < tipo v
tipo P tipo F g < ‘
[ ]
. L
@ | 172\
| N\
B # i # 3 Man. 1/4'G
I I I I
| ol | I =) E@? S BT Y S =) i
“l = @T MR @5
©
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- © | ©
, — I N4
o
50 5 41 50 24 N
Ordering code: 53

Esempio di ordinazione: F =by key/a chiave

.| Setting .
}7. V = handwheel/Volantino
regolazione

*

Subplate P = plastic knob/Pomolo
Base singola = S spring type / tipo molla
CETOP 3 0 =5-50bar
1 =30-100 bar
Model / Modello = B 2 =50-210 bar Hydr. symbol
3 =100-350 bar schema |drau||co
12'6=12 — L —— X =withRV/conVLP
. o Z = prearranged for RV
NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV = con predisposizione per VLP

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

SUBPLATE
BASE SINGOLA

Subplate with A-B-P-T back ports, 2 fixing screws. Weight 0.9 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1/4" G.

Peso = 0.9 Kg
34 12 25 2 = 29
. ) ( B\ s Jh%;‘iln- P
{7 é
we| o~ | 4 H
. l¢‘ 75
Ordering code: Hydr.symbol
Esempio di ordinazione: schema idraulico
o [BI3c][m it
Base singola = S 14 =R14°G i i
—— C =Model / Modello B

CETOP3 —

P T B A



N

SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPO ES3D12P ED ES3D...PL

Subplate with A-B-P-T on rear 1/2"G. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1/2"G. Peso = 1.8 Kg
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—— hydr. symbol
rdering code: schema idraulico
Esempio di ordinazione: | ES|| 3 || D |[ 12][ P | JE——
Subplate - P = rear ports / = utilizzi posteriori i i
Base singola= S —— L 12 =1/2G N I I
P T B A

CETOP 3

D = Model / Modello

Subplate with A-B on side, P-T on rear. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori. Peso = 1.8 Kg
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hydr. symbol
Ordering code: (Es|| 3] D] * | PL] schema idraulico
Esempio di ordinazione: PL = side/rear ports/utilizzi post./later. r 1 "D A
Subplate 38 =R 3/8'G | E
Base singola=S —— 12 sR119G Ll
CETOP 3 D = Model / Modello



BASE SINGOLA
TIPO ES3D..L ED ES3D38LL

Subplate with A-B-P-T on side. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali. Peso = 1.8 Kg
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Ordering code:
Esempio di ordinazione: [ES|[ 3 |[ D]

*

‘ L }7 L = side ports

= utilizzi laterali Hydraulic symbol
Subplate 38 =R 3/8'G sgzbema |drau|Lco

Basesingola=S —— 12 —R1/2'G Pu LEA
CETOP 3 D = Model / Modello ! !

SUBPLATE
BASE SINGOLA

Subplate with A-B-P-T on side. Weight 1.8 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali lato lungo. Peso 1,8 Kg

25 65 13
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|
x Q
| o | e ==
Ordering code:
Esempio di ordinazione: | ES|| 3 || D || 38 ]| LL |- LL=side ports
= utilizzi laterali lato lungo
Subplate R
Base singola=S—— L 38=R 3/8"G Pi'_] H A
T —— B

CETOP 3 D = Model / Modello




MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO
TIPO EM103/..38...

Monoblock with side and rear ports A-B = 3/8"G, P-T = 1/2"G

Parallel connection. With/without pressure relief valve. (RV)
Monoblocco con utilizzi A-B posteriori e laterali da 3/8"G, P-T da 1/2"G
Versione in parallelo, con/senza valvola limitatrice di pressione.

Hydraulic symbol
parallel connection
Schema idraulico
in parallelo
P T

r
|

|

|

|

)‘_ _____ HA
| A
‘ B
| .
L

|

|
i
e mil
i

L1 _—_ | —

86 N°Elem. | H | K (Kg)
20.5 _ 4|5 _ 20.5 1 110 | 94 34
VS 30 | * 2 160 | 144 48
Type V 1 = *
oo ¥ ‘ = 3 210 | 194 6.2
{5 N * 4 260 | 244 76
@ D o @ 5 310 | 294 9
g liss - 6 360 | 344 10.4
T P 3
o Q - 7 410 | 394 11.8
8 460 | 444 13.2
35
y Vexio 9 510 | 494 14.6
(54) 8 70 8 T 10 560 | 544 16
43 11 |610 |594 17.4
N°2 1/2'G 16
\ !
T )
T T+ o <
T ﬁ—.
¢ 2
A
o O o
| o o
i ¢ ” i
O 7
o . x
VS 30 @—I'G)—'—
Type F A @
L B SR
11 : ———— = S
- | | i\ﬁf
ﬁ%j\ I \(l'fé; |
b Lol _
|
N°2 1/2"G |
24 38
(48) 86
Man. 1/4"G
| 134 ‘

Ordering code:

Esempio di ordinazione: | EM|| 10 D/ D @ D

EUROFLUID
monoblock = M
Monoblocco =
rear / side ports 10
versione poster./later.

CETOP 3

N. of elements = 1,2, ..., 11
N° stazioni

3/8"G=38 —

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

II’ Setting
regolazione
Spring type / tipo molla

0 =5-50 bar
1 =30-100 bar

Z = prearranged for RV
= con sede per VLP
— T = with plugged RV seat
= con sede tappata per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa

F = by key / a chiave
= handwheel/ Volantino
= plastic knob/ Pomolo

2 =50-210 bar
3 =100-350 bar

* Y =without RV seat (only 2-3-4 elements)
= senza sede VLP (solo 2-3-4 staz.)



MONOBLOCCO

TIPO EMS103/...38...

Monoblock with side and rear ports A—B
Series connection. With /without pressure relief valve. (RV)
Monoblocco con utilizzi A—B posteriori e laterali da 3/8"G, P—T da 1/2"G
Versione in serie, con/senza valvola lim. di pressione.

3/8°G, P—-T = 1/2"G

86 P T
S
20.5 45 20.5 \ \E:
N°Elem. | H | K Kg ! E'E‘ug
VS 30 ‘ |
— < 2 160 [144 | 48 ‘ |
TypV 3 210 [ 194 6.2 ‘F***** A
N 4 |260 | 244 7.6 | :
j g © | [
co L =2 ]
) A
Hydraulic symbol } \ﬁ ’;
0
Series connection | \-E[' B
35 Schema idraulico | |
in serie } |
(54) 8 70 8 M8x12 nl |
| a |
[ H —
P T
N°2 172" 43 16 24.5 37 24.5
| | o |
T T -
(I | |
T 1 +‘%IJ o o o
| — Bi \
N <\
oo | |©
"o #
1P 38'G
[ | [ 3 B 8 38'G
[
© T@\ f - A
VS 30 {D_‘ j‘\_: @
Type F A G}if s
TypF # P A |
] gy
at - e {©) g e
] [ I
4 = 3
o b
L = =l -= 1 -
N°2 1/2"G |
‘ 24 38
(48) 86
(134) Man. 1/4"G
Ordering code:

Esempio di ordinazione

EUROFLUID
monoblock / monoblocco= M ——

Leml[s J[1o] 3 |/ [« J[s8 ][ = ][+ ]

for series / serie = S

rear / side ports = 10 ——
versione poster./later. =

CETOP 3

N. of elements = 2-3-4
N° stazioni

3/8"G =38

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

F =bykey/a chiave

L Setting / regolazione

V = handwheel/ Volantino
P = plastic knob/ Pomolo

Spring type / tipo molla
0 = 5-50 bar
1=30-100 bar

2 =50-210 bar

3 =100-350 bar

—— Z = prearranged for RV

= con sede per VLP
T =with plugged RV seat
= con sede tappata per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa

MONOBLOCK
MONOBLOCCO



MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO
TIPO EM103/...P...

Monoblock with rear ports A-B = 3/8"G or 1/2"G, P-T = 1/2"G

Parallel connection. With/without relief valve. (RV)

Monoblocco con utilizzi A-B posteriori da 3/8"G o da 1/2"G
con P-T da 1/2"G. Versione in parallelo, con/senza valvola lim. di pressione.

86

Hydraulic symbol

VS 30

* 2 160 | 144 4.8

N° Elem. H K (Kg) parallel connection
20.5 45 20.5 Schema idraulico
1 10 | o4 34 in parallelo
P T

Type V < [ iy T,
TypV O - *3 210 [194 | 62 | -
N » 4  |260 |244 | 76 : :
& o & 5 [310 | 204 9 % E—— 1
B | —— | - N < :jA
- 6 |360 344 | 104 | _E[E s
T P ° 7 |a10 (304 | 118 | |
X P
8 |460 |444 | 132 lk ***** 4|
= 9 |510 [494 | 146 ]
(54) 8 70 8 M8x12 I
10 |560 |54 16 LL =1
T
43
N°2 1/2"G 24.5 37 24.5
| \ \ |
T T - —
I | |
7 | YEF | ¢ o
¢ T ) ~ <
D &
,A@_éqa _
4 9.
8 8
:
© é ﬁ T ¥
VS 30 @—\@_
Type F A
Tipo F # @P ¢
— o @
N - N _‘____ __ O - - o P | .
[ ~ ~
- | I i\r— M8x12
£1d = 2
ol \H'i’éh {i}- ¢
I I r _
| J \_
N°2 1/2"G !
. 24 38 |8 70 8
86
(134) Man. 1/4'G

Ordering code
Esempio di ordinazione:

NN
EUROFLUD

monoblock =
monoblocco =
rear ports = 10
versione poster./later. =

F =by key/ a chiave

Setting )
}7regolazione V = handwheel/ Volantino

P = plastic knob/ Pomolo

Spring type / tipo molla
0 =5-50 bar 2 =50-210 bar
1 =30-100 bar 3 =100-350 bar

CETOP 3
Z = prearranged for RV

N.of elements 1 2 10, — | = con sede per VLP
N° stazioni L T =with plugged RV seat

R38'G= 38 = c?n sedelz tappata per VLP

R12'G= 12 X = with RV included

= con VLP inclusa
rearports= P —— * Y =without RV seat (only 2-3-4 elements)

utilizzi posteriori =

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

= senza sede VLP (solo 2-3-4 staz.)



MONOBLOCCO
TIPO EM..213/..Y (predisp.

per versione modulare)

Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G.
Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
Senza valvola limitatrice di pressione.

35 50 35
2
<
&
. &
©
Spot-facings fitting for
n°2 O-RINGS 2106 ©
Lamature predisposte per ©
n°2 O-RINGS 2106
N°2 @5.5
N°4 M8x12 35.5 35 50 35
1.3
s =
) T
© == 0
O 1 . 2
6 66 ot
«E} -E} ===
Il T T ‘
2 + OO0 OO Of 3
Il P @ P
A A
o o e o to m.
w0 U ©
(=<}
6 H 6
8.5 54 8.5 71
K =tr=
- P Tj’ﬂ P Tij) N° Elem. H K (Kg)
Hydraulic symbol } : A Hydraulic symbol } d A 1 58 | 70 2
parallel connection | | B Series connection | B 2+ 108 | 120 35
Schema idraulico } } Schema idraulico } } .
in parallelo [ | in serie F | 3* 158 | 170 5
[ p—4 A | Mt A *
| il | - 4% |208 (220 6.5
| | ! ! 5 |258 270 8
\ \
i I L L L 6  |308 [320 9.5
A
| = | —lg 7 |3s8 |30 11
| | | | 8  |408 (420 | 125
i | L B 9 |48 |40 | 14
P T T
10 508 |520 15.5
Ordering code
Esempio di ordinazione: - -
ENENENEIZENRE
EUROFLUID
Monoblock = M —— Y = without RV
Monoblocco = =senza VLP
(if not indicated) = parallel
(se non indicato) = parallelo S I

for Series / Serie= S

modular system = 21

CETOP 3

versione componibile =

NOTE (*) :-The series version is standard from 2 up to 4 elements
NOTE (*): La versione in serie €' standard da 2 a 4 stazioni

N° stazioni (*)

1,2,..,10 N. of elements (*)

MONOBLOCK
MONOBLOCCO



MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO
TIPO EM...213/...F (predisp. per versione modulare)

Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G.
With pressure relief valve.(RV)

Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali

con valvola limitatrice 35 50 50 35
di pressione. i
8.5 54 8.5
N°4 M8x12 35 50 85

85

35.5 |

54

165 L

e
&
e
e

‘©

_ﬁL\_
Y
@
¢
@
ﬁ? y
|
\|A\
oy

38

8.5

6 H 6 VS-30

K [ ] type Fitipo F
Spot-facings fitting for |
n° 2 O-RINGS 2106
Lamature predisposte per N° Elem. H K Kg
n°2 O-RINGS 2106 1 108 | 120 3.5
. v ) P T . 2* 158 | 170 5
Hydraulic symbol | [ A Hydraulic symbol ! — A 3* 208 220 6.5
parallel connection | " 8 Series connection | ELFE 18 o
Schema idraulico : ﬁ } Schema idraulico : : 4 220N [el0 g
in parallelo [ I . in serie [ ] 5 308 (320 9.5
I — A I Pt A
! —5 ! o 6 358 |370 1
| _E[E | ! ! 7 [408 [420 | 125
b= - | |
: } [ T 8 458 |470 14
| |
"] @ " Mr—@— ! 9 |508 |52 | 155
e ) [E A L1
P T P T 10 558 570 17
Ordering code | Setting / Regolazione
Esempio di ordinazione: ‘EMH * H21H 3 |/‘ * H * || * H Fi
F = by key
M0n0b|OCk = M a chiave
(i r.]Ot .shown_)=paralle| S L Spring type / tipo molla
(se non indicato) = parallelo 0 = 550 bar
series/Serie = S 1 =30-100 bar
modular system= 21 ——— 2 =50-210 bar
versione componibile = 3 =100-350 bar
= Wi con
CETOP 3 X = with RV / con VLP
(*) N. of elements 210 Z = prearranged for R.V.

(*) N° stazioni = con predisposizione per VLP

NOTES (*) : The series version is standard from 2 up to 4 station. / The RV version with handwheel is not available
See page 91 for technical characteristics of RV

NOTA (*): La versione in serie €' standard da 2 a 4 stazioni/ La versione VLP con volantino non é realizzabile
Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

J 165

(48)




MONOBLOCCO
TIPO EM213/...F/K (predisp. per versione modulare)

Monoblock with ports A-B = 3/8"G on the side, and P-T = 1/2"G. With pressure
relief valve (RV) Prearranged for 2/2 by-pass valve, normally open (N.A.)

or normally close (N.C.)

Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
con valvola limitatrice di pressione. Predisposizione per
valvola 2/2 pilotata a comando elettrico,

2/2 valve seat
sede valvola 2/2

. 230
normalmente aperta (N.A.) o normalmente chiusa (N.C.) | Lol | =
B %0 s0] bp 2208 3/4"-16 UNF
I ‘\c;/' R0.2
2 A A ' H I T
Spot-facings fitting for e Ll 4 L”.:J R BT ,’:'\ Q]?QQ :
n°2 O-RINGS 2106 IS {L v B
Lamature predisposte per 2 2 I | &
n°2 O-RINGS 2106 © I!: & LN,
134 " I |: 2127 9%
< |
64 8.5 54 85 H
N°4 M8x12
35.5
6 . = |
K
N"Elem. | H | K | (Kg)
A 1 108 | 120 3.5
B Example: hydraulic symbol in parallel with
2/2 valve normally open (N.A.) 2 158 | 170 >
- - . 3 208 (220 6.5
Esempio: schema idraulico in parallelo con
valvola 2/2 normalmente aperta (N.A.) 4 258 1270 8
5 308 (320 9.5
6 358 (370 1"
Ordering code 7 |a08 [420 | 125
Esempio di ordinazione: 8 458 1470 | 14
En 0]/ CICICIA /K] [ o Jse s [ e
10 558 |570 17
EUROFLUID
Monoblock - M arranged for 2/2 valve
Monoblocco = Predisposizione per valvola 2/2
modular system = 21
laterale = F = Setting / regolaziione
by key / a chiave
CETOP 3 yrey
N° of elem./ N° stazioni = 1, 2,.., 10 — L Spring type / tipo molla

with RV/conVLP = X

prearranged forRV = Z
con predisposizione per VLP =

0 =5-50 bar
1 =30-100 bar
2 =50-210 bar

3 =100-350 bar

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.

See page 94 for technical characteristics of valve 2/2.

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91/ La versione VLP con volantino non & realizzabile

Per informazioni tecniche relative alla valvola 2/2 vedere pag 94

—

MONOBLOCK
MONOBLOCCO
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MONOBLOCCO
12.1 TIPO EM203/...F/L

6 (®) Monoblock with ports P-T = 1/2"G and A-B = 3/8"G on the side
9 8 with pressure relief valve and return-line filter.
8 9 Monoblocco con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali
Z O con valvola limitatrice di pressione, predisposto per filtro sulla linea di scarico T.
Oz 35 50 50 35
=0
2 Hydraulic symbol
parallel connection
Schema idraulico
in parallelo
P(M) T(M)
| -1
I —t A
o | —B
< | | | |
b | |
| |
| | 25
| % <>| micron
| |
N°Elem. | H | K Kg Y [_E |
1 108 [120 | 35 L& N
2 |158 [170 5 P T
3 208 220 | 65 i
85 54 8.5
N°4 M8x12
© [Tol
-] ©
I
3 l‘:'ﬁ’ & &
! 6 H 6 ! VS-30 g
type F
sung K o
Ordering code pre-arranged for
Esempio di ordinazione: ‘ EM| | 20 ‘ ‘ 3 ‘/| * ‘ ‘ * ‘ | * | | F ‘/| L }— L = spin-on filter
Monoblock = = predisposizione per
Monoblocco = M cartuccia filtro
L—— F =setting by key

only on sidefutilizzi laterali

= regolazione a chiave

CETOP3 —
N. of elements L—— Spring type / Tipo molla
n° stazioni 1,23 — 0 =5-50 bar
with relief valve /con VLP = X | 1 =30-100 bar
pre-arranged for r. valve = Z 2 =50-210 bar
con predisposizione per VLP = 3 =100-350 bar

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV / The RV version with handwheel is not available.
For tecnical features the accessories available see pag 125
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91 / La versione VLP con volantino non € realizzabile
Per informazioni tecniche relative agli accessori vedere pag 125



MONOBLOCCO
TIPO EM223/...Y (predisp. per versione modulare)

Monoblock for modular system with ports A-B = 3/8"G on the side, P-T = 1/2"G.
Monoblocco modulare con utilizzi P-T da 1/2"G e A-B da 3/8"G laterali

n°2@55
|
i ©
L 1 ] o
H -
11
| : |
I 0
11 &
It o
I
1l
T
Il o
I ©
11 b
Spot-facings fitting for :
n° 2 O-RINGS 2106 60 50 35
Lamature predisposte per
n° 2 O-RINGS 2106 60 50 35
° 1.3
10 24 R S 355
0 3 ] 2 HO-/ \ 2
> < e . <
e O o e gl e (D~ \‘@
: o | o0 iy E O
8 _ D SRS T P NS
1o 620 0207 e e p
RON O
) N _
2 )e o o *e T
© +— i i i i P AN &% e
° ) H ' : : ' e 07 \ T\ e
< / <
8.5 54 8.5 6 H 6 8.5 54 8.5
7 \ N°4 M8x12 K N°4 @8.5
n°4 M8x20 (UNI 5739)
CH.13
N°Elem. | H | K (Kg)
Hydraulic symbol 1 83 95 32
parallel connection
Schema idraulico 2 133 | 145 5

in parallelo

/] O
[
|
|
|
|
| =
12
1

ft

L
|
|
|
|
|
|
T
1___

T
41
@ >

I

r
L ——

I R |
It

NOTE: The monoblock is equipped with the following commercial parts:
Nr.4 H.H. screws M8x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc plated

Nr.4 washer DIN 6798 A
Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.

NOTA: Il monoblocco viene fornito completo dei seguenti commerciali:

N° 4 viti T.E. M8x20 - UNI 5739 - 8.8 zincate
N° 4 rondelle DIN 6798 A
N° 2 O-Rings 2106 - 90 Sh

Ordering code
Esempio di ordinazione: | EM|[ 22 |[ 3 | /[ * ][ Y|

EUROFLUID

Monoblock/Monoblocco = M

monoblock for mod. system = 22
monoblocco modulare =

CETOP 3

Y =without RV

=senza VLP

1,2 =N. of elements (*)

= N° stazioni

12.2

MONOBLOCK
MONOBLOCCO



12.3

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO

TIPO EM223/R (predisp. per riduttrice)

Modular block for pressure reducing valve, with ports P-T = 1/2"G.
Monoblocco modulare per riduttrice con utilizzi P-T da 1/2"G

Weight = 3.2 Kg
Peso = 3.2 Kg

|
— T
L
P ) 1
11
n°4 M8x20 (UNI 5739) i
CH.13 H
| : I o
(RN ©
i
il
I
Spot-facings fitting for —] :{ ! : |
n° 2 O-RINGS 2106 — 24 !
Lamature predisposte per ‘ n°2@55
n° 2 O-RINGS 2106
6 83 6
355 355
i 13
o 2 ~ |H ot o é} / \ @ =
: CIE e, o T2 D) S
: “ o T e
3 N A Trli\ /\ 5 ff“ﬁl . 1/2"G 3
(o Yo s
= - T -
] ® o . - (}X ol
. — -O- - PN N\ 7 M
P 2 ] :ﬂ | T:QL © —@ - \\kj// —'l\J ©
85 54 85
N°4 M8x12 60 35
. N°4 @8.5

Hydraulic symbol
Schema idraulico

NOTE: The monoblock is equipped with the following commercial parts:
Nr.4 H.H. screws M8x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc plated
Nr.4 washer DIN 6798 A
Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.

NOTA: Il monoblocco viene fornito completo dei seguenti commerciali:
N° 4 viti T.E. M8x20 - UNI 5739 - 8.8 zincate
N° 4 entretoise DIN 6798 A
N° 2 O-Rings 2106 - 90 Sh

Ordering code

Esempio di ordinazione: [ Em|[ 22 ][ 3 |[ R]

EUROFLUID

Monoblock/Monoblocco = M

= per riduttrice

monoblock for mod. system = 22 CETOP 3
monoblocco modulare =

—— R =for pressure reducing valve




MONOBLOCCO
TIPO EM223/0...F/L

Monoblock for modular system with ports P-T = 1/2"G, with pressure relief valve.(RV)

Arranged for filter on line tank.

Monoblocco modulare con utilizzi P-T da 1/2"G con valvola limitatrice di pressione.
Predisposto per filtro sulla linea di scarico T.

NOTE FOR MONTAGE
E | ForversionLonly
T T u"_/v/\'_/\, — : By placing the plug 1/4'G as
296 2 indicated on position 1 and 2,
- P(M) 4G it is possiblel to employ thel
monoblock with or without filter.
version L / versione L
[ \-; : NOTA PER IL MONTAGGIO
(@) [t iter  con iro | ] W Solo per versione L
Hr 112'G Posizionando il tappo da 1/4"G
@ | without filter / senza filtro | - — T nei punti 1 0 2 & possibile
- b T | utilizzare il monoblocco
| ( [( @ \ A con o senza filtro.
m 1 T ~| ]
: Ll
P1 P(M)
19
Hydr. symbol / Schema [ - ™
idraulico | [
Sy
71 120 1
8.5 54 85 9 70 i8S
- 13
Eol8
o9 (N — Y i
£8n = 7
E 2|0 V4 J—|
23|2 i T2
=gl i P
82 < - i fx <
o= b ™~ i _ \()I/ B 0
— O
= AN i
i X ==
= o 355
34 8 <« VS-30
o~ Type F
N° 4-M8 x 12 ] < TypF

NOTE: The monoblock is equipped with the
following commercial parts:

Nr.4 H.H. screws M8x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc

Nr.4 washer DIN 6798 A
Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.

Nr.1 cone-shaped plug 1/4"G - DIN 906

NOTA: Il monoblocco viene fornito completo Weight/Peso
dei seguenti commerciali: =45Kg
N° 4 viti T.E. M8x20 - UNI 5739 - 8.8 zinc.

N° 4 rondelle DIN 6798 A
N° 2 O-Rings 2106 - 90 Sh
N° 1 tappo conico 1/4"G - DIN 906

Ordering code

Esempio di ordinazione :

2|3/l Il LFl/[L]

Monoblock = M

monoblock for modular system =
monoblocco modulare =

n° of elements cetop / n° stazioni cetop = 0

EM]|
22

CETOP 3 J

L = arranged for
spin-on filter
predisposizione per
cartuccia filtro

Setting by key
Regolazione a chiave

withRV/conVLP= X Spring type 0 = 5-50 bar
prearranged for RV / con predisposiz. per VLP = Z Tipomolla 4 _ 24 400 bar
NOTES : See page 91 for technical characteristics of RVFor technical features the accessories available see page 125. 2 =50-210 bar

See page 95 for technical characteristics of valve 2/2.

NOTE: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91. Per inform. tecniche relative agli accessori vedere pag 125.
Per informazioni tecniche relative alla valvola 2/2 vedere pag 95.

3 =100-350 bar

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

12.4



MONOBLOCCO
125 TIPOEM253/.F

6 O Monoblock with ports A-B = 1/2" G on the side, and P-T = 3/4"G.
O ) . .
9 ) with/without pressure relief valve (RV).
8 9 Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 1/2"G e P-T da 3/4"G
Z 8 con/senza valvola limitatrice di pressione.
Oz
=0 "
= 10 75 10 s K s %
M10x15 -1
)
© B © © B © &y P
2 @3 Te®ep T®®ep @B 8 3/4°C
R O © . T
o "o o "o 5
1 75
T 2
T oae
T
9 A A 1
m ] w P T
N°Staz. | H | K (Kg) w S e —— — —
11 Bl
1Y 100 | 84 | 63 " 1/2°6 1/27G o 3 A,
2 [150 [134] 96 N @ﬂ:: | EL!]H
3 |200 [184 | 129 QD % I |
1 B 41
4 |250 |234 | 16.2 9 A R i AT_,ED
5 |300 [284 | 195 Ll |
6 350 |334 | 228 50 50 27 :
. M—
Hydraulic symbol ! ; |
pa);allel con:ection :
Schema idraulico [ I |

in parallelo P T

Ordering code setting by key

Esempio di ordinazione: |EM || 25 [ 3 | /[ * |[ * |[ * [ F}— F= regolazione a chiave
EUROFLUID L Spring type / tipo molla
Monoblock= M —— 1 =560 bar

Monobl =
onobloceo 2 =35-120 bar
only on side = 25 —— 3 =80-250 bar
utilizzi laterali =
Y =without RV /senza VLP

CETOP3 ——
—— X =with RV/con VLP

N. of elements = 1-2-...6 ——

N° stazioni Z = prearranged for RV

= con predisposizione per VLP

NOTES : The RV version with handwheel is not available / See page 92 for technical characteristics of RV
NOTA: La versione VLP con volantino non €' realizzabile/ Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92



MONOBLOCCO
TIPO EM253/..YM 12.6

Monoblock with ports A-B = 1/2"G on the side, P-T = 3/4"G and with 5 8
manometer ports 1/4"G on A-B. 9 (%)
Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 1/2"G e P-T da 3/4"G ) 9
con attacchi manometro 1/4"G su utilizzi A - B g 8
Oz
=0
29 50 2
© ©
MB MB
&)
MA MA
10 75 10
50 50
M10x15
I = © =
P\\L/ © 5 © © 5 ©
e 10 0% 0% Ot
SRR o o Tl
13 o © © s
SR %J Pa
Yl e
47.5 8 K 8
H
N°2 @6.5
P T
N [
N° Elem. H K (Kg) 9 B— h— MB
1 |100| 84 | 63 Af—"EE"—‘MA
2 150 | 134 9.6 | I
3 |200 [184 | 129 2 3 ' |
~ Bi—vh '\—iMB
4 250 [234| 162 A4 1_,\_+ VA
5 300 | 284 19.5 | I:I:j:l I
6 |350 |334 | 228 S ‘
M |
50 50 27 [ | |
P T

Hydraulic symbol
parallel connection

Ordering code Schema idraulico

Esempio di ordinazione: [EM|[ 25 ][ 3 |/| * || Y || M] in parallelo
EUROFLUID
Monoblock= M —— —— M =with manometer ports on A - B
= con manometrosu A - B

only on side = 25 ——
utlizzi laterali = —— Y =without RV /senza VLP

CETOP 3 —— —— 1-2-...6 =N. of elements
N° stazioni



12.7

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO
TIPO EM253/..F/K

Monoblock with ports A-B = 1/2"G on the side, and P-T = 3/4"G.
With/without pressure relief valve (RV). Pre-arranged for 2/2 by-pass valve,

normally open (N.A.) or normally close (N.C.)

Monoblocco con utilizzi A-B laterali da 1/2"G e P-T da 3/4"G con/senza
valvola lim. di pressione. Predisposizione per valvola 2/2 pilotata a comando
elettrico, normalmente aperta (N.A.) o normalmente chiusa (N.C.)

10 75 10 H
M10x15 o 8 K 8
©
=
© g o© © g o
©} @ @ o
T P T P 32 o
© o 0" o _of O
A A -
o o o o =
-
1 75
N°2 96.5 o
A A I1
S it
I1
Mo
» 11 o > ]' r
” 1/2"G |
§ | el e e
J| | o [ | L +0.05
\ it i ) = . > @27 +0
D £ 34'G
. ) i E
& B B th :
| | ~ . w©
2 | &
N°Staz. | H | K (Kg) 50 50 27 g ° -
2 150 | 134 | 96 |
ety -
3 |200 | 184 | 129 | Iil | \Q
4 250 [234 | 162 Hydraulic symbol | ‘ *0 "
5 300 | 284 19.5 parallel connection : } @23.5 H8
; - r
6 350 |334 | 2238 Schema nd”raluhco : { | 2/2 valve seat
n paralielo Pl _]]_ ]_] I p sede valvola 2/2
[H 1 I N B I | 1
. B A BA M
Ordering code
Esempio di ordinazione: |[EM || 25 || 3 | /[ * || * || * || F|/] K]
EUROELUID _  Pre-arranged for 2/2 valve
Monoblock= M Predisposizione per valvola 2/2
onoblock= M ——
Monoblocco = .
only on side = 25 —— setting by key
utilizzi laterali = regolazione a chiave

CETOP 3

N. of elements = 1-2-...6
N° stazioni

without RV / senza VLP = Y
with RV / con VLP= X

tipo molla / Feder type

1 =5-60 bar
2 =35-120 bar
3 =80-250 bar

—— Z =prearranged for RV

= con predisposizione per VLP

NOTES : The RV version with handwheel is not available / See page 92 for technical characteristics of RV

See page 95 for technical characteristics of valve 2/2.

NOTA: La versione VLP con volantino non e' realizzabile/Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92
Per informazioni tecniche relative alla valvola 2/2 vedere pag 95




BASE DI CHIUSURA
TIPO EB1..3 EDEB2..3

End plate / Base di chiusura
Weight / Peso

T

EB103 = 0.2 k ‘ i
o L AL

EB113=0.4 kg

EB103: Set of 16 pcs./EB103 confezione da 16 pezzi N°4 §5.5 \
N°4 OR 108

EB113: Set of 8 pcs./EB103 par série de 16 pc.

Hydr. symbol
schema idraulico

6

!' =

|

i
1\*@* N
/*ELV [

o

Ordering code

Esempio di ordinazione: | EB1 ’*—‘ ’T‘

EUROFLUID CETOP 3
end plate /Base di chiusura= B1 —

0 Height/ altezza = 10
1 Height/ altezza = 21

End plate / Base di chiusura e collegamento
Weight / Peso = 0.4 kg

Set of 8 pcs. / Confezione da 8 pezzi

Tol

o
3

= =
Hydraulic symbol N°4 @5.5
Schema idraulico

N°4 OR 108

type/Typ 0 type/Typ 1 type/Typ 2
r—— - § r—— - a r————— g
| | | | | |
| | | ‘—L | | | 64
L ‘ — ‘ T B cood L ==
P T B A P T B A P T B A |
LT o
type/Typ 3 type/Typ 4 type/Typ 5 ’I‘ﬂ_
r 1 r 7 r a I A+

r__
\

)>,—81
L
N
g
L
N
g
L

46

=T

\

/R
/Q_\SE
LDr
o LT
¢ N

Ordering code
Esempio di ordinazione: EB2|| * 3
EUROFLUID L CETOP3
end plate = B2 ——
Base di chiusura e collegam. = 0-1-2-3-4-5

see symbol - Vedere schemi

w

END PLATE
BASE DI CHIUSURA



~

SUBPLATE FOR PACKING
BASE DI COLLEGAMENTO

BASE DI COLLEGAMENTO
TIPO EB3..3.. ED EB503

Sub plate for packing type EB3.... Weight = 0.6 Kg
Base di collegamento. Peso = 0.6 Kg
Set of 6 pcs. / Confezione da 6 pezzi

N°4 OR 108
2 —] Tipo Utilizzi
‘@‘B @T ﬁ} S Type Sorties
— — =z
P Y72\ 7 I @\ 0 AeB
I L N\ %% : :
@ R v 3 Side Bl PeT Side
7$7 P {t} e Seite Seite
\ N°4 @6.5 6 P € P
72 30 7 TeT
Example:
Ordering code ports on A and B
Esempio di ordinazione: ‘ EB3 ‘ * ’ 3 ‘ * Esempio:

UtilizzisuAe B

14 =R 1/4"G

Sub plate for packing= B —— L _ . e
Base di collegamento = 38 =R3/8"G A‘[ ] [ l‘ .
i
Type/Tipo 0-3-6-7 — L CETOP3 R I ! A

See the tablet / Vedere tabella

Sub plate for packing with A-B-P-T threaded M8x1. Weight = 0.3 Kg
Base di collegamento con fori A-B-P-T filettati M8x1. Peso = 0.3 Kg
Set of 14 pcs. / Confezione da 14 pezzi

M 8x1 pass. Example:

i Throttle on A& B

Esempio:
Strozzaturasu Ae B

46

o | o
O
>
N°4 @5.5

Ordering code

Esempio di ordinazione: ’E—BS‘ ’T‘ ’_3\

EUROFLUID
Sub plate for packing = B5 — L CETOP3
with threaded M8x1
Base di collegamento = —— 0 = Version with A-B-P-T threaded
con fori filettati M8x1 = versione con fori filettati passanti




BASE DI COLLEGAMENTO
TIPO EB7003

Packing plate NG6 - A/A-B/B Weight = 1 Kg
Base di collegamento NG6 - A/A-B/B  Peso = 1 Kg

OR108

I

o ©- éT% O

A<j>+¢—5 - B

111+ % e &

& é% -
O+~ ole ©

e P o SR o

o o Yo

©o=¢}
NS

Hydr. symbol
schema idraulico

r e o -1 T ml
| L]
| |
I T J\
L —— £ —_ 4 |

P T A

B A P T B

Ordering code

Esempio di ordinazione: [o][0]

CETOP 3

Ul

PACKING PLATE

BASE SINGOLA



BASE COMPONIBILE
TIPO EC2AHS...

Subplate with P-T ports 3/8"G, for 2 tie rods,

with/without pressure relief valve.(RV) Weight 3 kg

Base componibile con utilizzi P-T da 3/8"G (versione a 2 tiranti)
con/senza valvola lim. di pressione. Peso = 3 Kg

VS-30 VS-30
= typeV
g ¢ type P [ ' ]
tipo V tipo P !
? ®@ ©
_ Ty O,
= 19.5
5 @10
g ] N P ] 1
@10
8 |
<
2 . D |
« |
o — @ ‘ @
U |
2 50 50 ! 215
o N°2 M8x12
65 325
Man. 1/4"g Hydr. symbol
Schema idraulico
4
| r-1 | e
w— a
P T
Ordering code: | EC|| 2 [ A J[ H|[ 3 |[ = |[ = |[ -]
Esempio di ordinazione: L Setting / Regolazione:
F =bykey/a chiave
subplate for packing = C Vv = handwheel/volantino
base componibile = P = plastic knob/ pomolo
for 2 tierods =2 —— L Spring type / Tipo molla
versione 2 tiranti = 0 =5-50 bar
boring type = A 1 =30-100 bar
tipo foratura = 2 =50-210 bar
3 =100-350 bar
model / modello= H ——
X =with RV/con VLP
CETOP3 — Y =without RV /senza VLP
Z = prearranged for RV
NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV con predisposizione per VLP

NOTE: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

N

SUBPLATE FOR MODULAR SYSTEM

BASE COMPONIBILE



—

SANDWICH PLATE AND END PLATE

BASE INTERMEDIA E DI CHIUSURA

BASE INTERMEDIA BASE DI CHIUSURA
TIPO EC..2A1338 TIPO EC2A33

Sandwich plate for series or parallel connection, for 2 tie rods. Weight 1 kg
Base intermedia in parallelo o in serie (versione 2 tiranti). Peso =1 Kg

35
4 17.5
! Hydraulic symbol
‘ @ () /A *; parallel connection
I o Schema idraulico
< ‘ o) T < in parallelo
A OR 3043 — -
P o BIEN
© d
000 | 1@ ; :
T & B
5 P \_OR 3043 ,
ot M & |
(S} 4 —— o Lt 1 1
] I N P T
22
4
33 = "=
. 4 DN
Ordering code: m |
Esempio di ordinazione: [EC || * ][ 2 |[ A ][ 1][ 3 ][ 38] s
., o= |
Sandwich plate = C 38 =3/8'G ; !
L |
Base componibile D___ N
(if not indicated) = parallel L CETOP3 PT
(se non indicato) = parallelo Hydraulic symbol
I L—— 1= Sandwich plate ) ;
for ser:—:ésrie s Base intermedia SSerl:s cor?(rjmect:‘on
L chema idraulico
for 2 tie rods = 2 —— A = boring type in serie

versione 2 tiranti

= tipo foratura

End plate for modular systems, for 2 tie rods. Weight 0.6 kg

Chiusura per base componibile (versione 2 tiranti). Peso = 0.6 Kg

44 20

35

17.5

O = 7

Man.
1/4"G

41

& |

N°2 @ 8.5

any =
uﬁ |
&> 5
T OR 3043 ¥

73

Ordering code: [ EC|| 2 || A || 3 |[ 3|

Esempio di ordinazione:

End plate = C
Base componibile

JaY MH——p
N\ L |
22 Hydraulic symbol
Schema idraulico
33
CETOP 3
L 3 =Endplate

Coperchio di chiusura

for 2 tie rods = 2 L—— A =boring type
= tipo foratura

Versione 2 tiranti



BASE INTERMEDIA BASE DI CHIUSURA

TIPO EC...313

TIPO EC333

Sandwich plate for parallel or series connection, 3 tie rods. Weight 1.2 kg
Base intermedia in parallelo o in serie da 3/8"G (vers. 3 tiranti). Peso = 1.2 Kg

48 48 24
- [ B N3 Hydraulic symbol
! parallel connection
| | > Schema idraulico
| ‘ i‘ - {\ in parallelo
| OR 3056 I 3 o < 3}
N 11"
éﬁ Al 4#‘ 1 ~ ] A | / ! :[ ) :A
BENREN Yk [\aee. BN
wl 1 mMm S w : € : B
=l G} {J i 3/8'G © | |
T B ) i
é@ OR 3043 |—/ -—1—- E— i
_ Al  NEER OV Ot
=~} 7 =
) I
g 9
£ T
2% —¢ ! A
@ T
I I
Ordering code: m— |
. . . . I ]
Esempio di ordinazione: | EC|| * || 3| 1 ][ 3] ]
CETOP 3 P
. Hydraulic symbol
sub plate for packing= C —— 1 = Sandwich olat Series connection
Base componibile = — 1= candwich plate S
P = Base intermedia Scr;sr::rilgrauhco
(if not indicated) = parallel _ .
(Se non indicato) = parallelo 3 =for 3_ tie rods .
forseres=§ ——— = versione 3 tiranti
Serie
Endplate for 3 tie rods
Coperchio per base componibile (versione a 3 tiranti). Peso = 0.6 Kg "
13
ol
OR 3056 | | 8 o
" [, 9 .
rs] i S AN d o] Hydraulic symbol
JL,J’ § T © Schema idraulico
3 i D S !
= ! ‘
St - H— - i | BT
[He——lf  OR3043 | 1
© - P g | |
I I — {l\ s 1 |
o - MH——r
=z b i
24 20 9
24
Ordering code: 40
Esempio di ordinazione: [ EC|| 3 || 3 || 3|
sub plate for packing= C
Base componibile = —— CETOP 3
for 3tierods = 3 L 3 =Endplate

Versione 3 tiranti =

= Coperchio di chiusura

O

SANDWICH PLATE AND END PLATE

BASE INTERMEDIA E DI CHIUSURA



20

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE

BASE COMPONIBILE
TIPO EC3H3.. ED EC3B3

Subplate for packing with P=3/8"G and T=1/2"G, for 3 tie rods,

with pressure relief valve.(RV) Weight 3 kg

Base componibile con utilizzi P da 3/8"G e T da 1/2"G (versione a 3 tiranti)

con valvola lim. di pressione. Peso = 3 Kg

Hydraulic symbol

! Schema idraulico
L1 48 A I N
| I
[ ] X 33 | |
. |4 e It
VS-80 e S type 17 ! —
type V = tipo F la Loy [ P | __ 1
tipo V 75 . ]‘_4/__" P T
g
3 o
®  Z
- & @] (©)
5 [
213 _ |
U
9 2 el g 9 D)
- ©
S
y | 210 ol 2
P & o B
/8"G
¥ ! \ 3 g | J19 o
—— g E i~ T
o - | - ::;___‘__—___{1}_ & @ :J'..;.j @
! T
0 & 325 M
== AN ‘ .
¥ 50 Setting / regolazione

E)rd;ring code

Esempiodiordinazione:‘ECH 3 H H H 3 H ’ H . H

subplate for packing= C ——
Base componibile =

for 3 tie rods / Versione 3 tiranti =

model / Modello =

3

H

CETOP3 —

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92

. F = by key / A chiave

V' = handwheel / Volantino

L Spring type / tipo molla
1 =5-60 bar
2 =
3 =

35-120 bar
80-250 bar

X =with RV/con VLP

Z = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP

P

T

Subplate for packing with P=3/8"G and T=1/2"G, for 3 tie rods,
without pressure relief valve. Weight 2.5 kg
Base componibile con utilizzi P da 3/8"G e T da 1/2"G (versione a 3 tiranti)
senza valvola lim. di press. Peso = 2.5 Kg

40.5

')
0%
‘\’L

nY
v
Fany
U

110

3/8"G

95

95

5
e
g

&

==

42.5

215

55

67.5

Ordering code

LEc][ 3]

v}
w

Esempio di ordinazione:

subplate for packing = C ——
Base componibile =

= for 3 tie rods
3 =Versione 3 tiranti

B = Model / Modello

Hydraulic symbol
Schema idraulico




BASE COMPONIBILE
TIPO EC3438..

Subplate for packing with A-B
on back = 3/8"G. Weight 1.4 kg

Base componibile con utilizzi A-B
posteriori da 3/8"G. Peso 1.4 Kg

15.5 54

OR 2093

T P

245

55

P
N

54
IR
q

28.5

o
A
e

A4

42.3 N°4 @6.5

Fany
O
o
1%
1/14"G

42

[ah)
\S
@)
&
25

26 33

Hydraulic symbol
Schema idraulico
TYPE /TIPO

Ordering code

Sub plate for packing, version for

pressure reducing valve. Weight 1.4 kg

Base componibile versione per
valvola riduttrice. Peso 1.4 Kg

155 54
{?9. OR 2093 @ o
(Y )\ .
& )
@ 3/8'G @
85
Tl
> oo
- A il
© v 1
8 o Po
423 N°4 26.5
73
O © g =
Q < 38'G / i {B
175 50

Hydraulic symbol
Schema idraulico
TYPE /TIPO

PR

Esempio di ordinazione:| EC|| 3 || 4 [[38 || * |

subplate for packing= C ——
Base componibile =

CETOP 3

4tierods= 4 ——
Versione 4 tiranti =

—— P =rear ports

= utilizzi posteriori

PR = version for reducing valve

= versione per riduttrice

i)

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE



N
N

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE

BASE COMPONIBILE
TIPO EC3412P/...

Subplate for modular systems with rear ports A-B =3/8"G, P-T = 1/2"G,

with pressure relief valve.(RV)

Base componibile con utilizzi A-B da 3/8"G, P-

T da 1/2"G,

con valvola limitatrice di pressione. Versione in parallelo.

6.5 N°4 M6x12
" e : N° Elem. H (Kg)
o O 1 |100| 3
\ 7 2 150 5
H A /M)
~ | . 3 |200] 7
& \ize f o ° 4 250 .
~ \IV ‘ .
22 42 22
315 43 255 35
ANiD
| NGRS
o -0 e
Y O an}W
OO -
) A “O- )
N\~ —0- P -0- "
8 114G @
V8-30 9l g
Tipo F
Type F
56 (48) 86 24.5 22 4
(54) 6.5 73 . ]
VS-30 N°4 M6x12 e EA
Tipo V | \_J, .
o e 38'G 3 | |
= | rF /—\ Hydraulic symbol -
() C) < parallel connection !> 3’;
EJM: \ T3 P | Schema idraulico
[©- - © = in parallelo [ \
1 T '_ _H — _‘
18 50 18 i |
L ||

Ordering code

Esempio di ordinazione @ E /E E

subplate for mod. systems =
Base componibile =

CETOP 3

4 tie rods - Versione 4 tiranti = 4

12'G= 12 —

rear ports /Posteriori =

p —

N° elem./N°staz. = 1-2-3-4 —

NOTES : See page 91 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 91

V = handwheel/Volantino
p = plastic knob/Pomolo

spring type / tipo molla

0 =5-50 bar
1 =30-100 bar
2 =50-210 bar

3 =100-350 bar

— Z = prearranged for RV

= con sede per VLP

T = with plugged RV seat

= con sede tappata per VLP

X =with RV included
=con VLP inclusa

E‘i Setting / regolazione

F =by key/a chiave




BASE COMPONIBILE
TIPO EC3412F/3

Subplate for modular systems with rear ports A-B =3/8"G, P-T = 1/2'G,
Base componibile con utilizzi A-B da 3/8"G, P-T da 1/2'G, senza valvola limitatrice di pressione. Versione in parallelo.

6.5 73

&>

42

©|
~

Spot-facings fitting for
n°2 O-RINGS 2106

Lamature predisposte per
n°2 O-RINGS 2106

subplate for mod. systems = C

255 35

30

|+
¢
i

50

50

.
-9
.

50

24

o
n°4 M6x20 (UNI 5739)
CH. 10

uJ
e
M

60

10

=
| S—

1.3

56

=
N}
Q
N
©
o

=
>
~
w

N°4 M6x12

PN

\lJ
g

€

fanY

ASP

o

LV
42

0
& o
hd ~
18 50 18
86

NOTE: The monoblock is equipped with the following commercial parts:
Nr.4 H.H. screws M6x20 - UNI 5739 - 8.8 - zinc plated
Nr.4 washer DIN 6798 A
Nr.2 O-Rings 2106 - 90 Sh.

NOTA: Il monoblocco viene fornito completo dei seguenti commerciali:
N° 4 viti T.E. M6x20 - UNI 5739 - 8.8 zincate
N° 4 rondelle DIN 6798 A
N°®2 O-Rings 2106 - 90 Sh

Ordering code
Esempiodiordinazione:| ECH 3 H 4 H 12H F |/ | 3 |

4

EUROFLUID

Base componibile =

CETOP3 —

tie rods - Versione 4 tiranti = 4

Hydraulic symbol
parallel connection

Schema idraulico
in parallelo

|
I
|
|
|
|
|
|
1
4

e

m >

|
I
|
|
|
|
|
|
I
| I

3 =N°elem./N° staz.

F = Flanged / Flangiato

12 =1/2'G

22

SUBPLATE FOR PACKING

.
—

BASE COMPONIBILE



N
w

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE

BASE COMPONIBILE
TIPO EC...3/54..P

Sub plate for packing CETOP 3 for CETOP 5 with ports A-B on back 1/2"G or 3/8"G.

Weight = 3.3 kg

Base componibile CETOP3 per CETOPS5 con utilizzi A-B posteriori da 1/2"G o da 3/8"G

Peso = 3.3 Kg

29

N
N

%=
1
|
©
O

Hydraulic symbol
parallel connection

Schema idraulico
in parallelo

N°4 @9 Hydraulic symbol

42

215

_G
N°4 M6x12 S

series connection

Schema idraulico
in serie

40

54

Ordering code:
Esempio di ordinazione: ’ EC ‘

*

3 /08 ]la]l

sub plate for packing = C
Base componibile =

(if not indicated) = parallel
(se non indicato) = parallelo

for series = S CETOP 3
Serie =

CETOP 5

- JLP]
— P =rear ports
= utilizzi posteriori
38 =R3/8"G
12 =R1/2'G
4 =4 tierods

= versione 4 tiranti



BASE COMPONIBILE
TIPO EC3/54L

Sub plate for packing CETOP 3 for CETOP 5 with ports A-B on the side =3/8"G
and ports P-T on the back = 1/2" G. Weight = 3.3 kg

Base componibile CETOP3 per CETOPS con utilizzi A-B da 3/8"G laterali.
Peso = 3.3 Kg

215 42

1%

N4

Vai
N

O
&
o

1/2"BSP 1/2"BSP

73

190
= [ =
41 ,704
I
o
4
_.$
54

N°4 @9

-

235
N
N

N4 M6x12 ‘

66 29 - -

22

36

Hydraulic symbol
Schema idraulico

22

Ordering code
Esempio di ordinazione:‘ ECH 3 ‘/‘ 5 H 4 H L ‘

sub plate for packing=Cc — | L L =side ports
Base componibile = = utilizzi posteriori/laterali

CETOP3 ——
—— 4 =4tierods
CETOP5 —— = versione 4 tiranti

N
N

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE



N
Ul

SUBPLATE FOR PACKING

BASE COMPONIBILE

BASE COMPONIBILE
TIPO EC5412L ED EC54..P

Sub plate for packing with A-B on the side = 1/2" G. Weight = 4.4 kg
Base componibile con utilizzi A-B laterali da 1/2"G. Peso = 4.4 Kg

215 42

56
:‘[:
Il
1

73

235

40 N4 M6x12

Ordering code:

< ,) OR 3100

N4@9

N°4@9

40

24

80
32

G
1/2"G T A

Esempio di ordinazione: |EC|| 5 H 4 H 12 || L ‘

sub plate for packi

Base componibile =

ng=C

CETOP 5
4 tierods = 4

versione 4 tiranti =

12 =1/2'G

Hydraulic symbol
Schema idraulico

L = side ports
utilizzi laterali

Sub plate for packing with A-B on back 1/2"G or 3/4"G. Weight = 4.4 kg
Base componibile con utilizzi A-B posteriori da 1/2"G o 3/4"G. Peso = 4.4 Kg.

7! 215

42 N'4 M6x12

39

R

==
j
I
i

54

_ 44x34'G
38x1/2'G

54

p— | p— |
A A
- 1 )
E
Orderlng Cf)de:. ) ) . Hydraulic symbol
Esempio di ordmazmne.’ EC ‘ ‘ 5 ‘ ‘ 4 ‘ ’ P ‘ Schema idraulico
sub plate for packing =
Base componibile = P = rear ports

CETOP 5

version

4tierods= 4 ——
e 4 tiranti =

= utilizzi posteriori

12=R 1/2'G
34 =R 3/4"G




BASE COMPONIBILE

TIPO EC3/54...

Sub plate for packing with P-T = 3/4"G, with/without pressure relief valve (RV)

Base componibile con utilizzi P-T da 3/4"G con/senza valvola limitatrice di pressione

Weight = 4.2 kg
Peso = 4.2 Kg

VS-80
type F

|
|
|
|
i

type V

(72)
(78)

42 16.

100

10

3 8 3 R
(2] (3]
[3e} @ [Te}
8
40
T
il e
Hydraulic symbol L] -
Schema idraulico LE)
. d
(. {_} _
| |
M; - Al
(. S
‘Q N
N°4M 8 N°4 M 6

Ordering code

Esempiodiordinazione:‘ECH 3 ‘/‘ 5 H 4 H * H * H * F

Setting / regolazione
F =by key /A chiave

For packing= ¢ — |
Base comp. =

CETOP3 ——
CETOP 5

4tierods =4 ——
Versione 4 tiranti =

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV
NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92

V = Handwheel / Volantino

L Spring type / tipo molla

1 =5-60 bar
2 = 35-120 bar
3 =80-250 bar

X =with RV /con VLP
— Y =without RV /senza VLP
Z = prearranged for RV
= con predisposizione per VLP

SUBPLATE FOR PACKING

N
(@)}

BASE COMPONIBILE



BASE DI RIDUZIONE BASE DI COLLEGAMENTO
261  TIPOEC5401 TIPO EC5402

Reduction plate EC54/EM213. Weight = 1.6 Kg
Base di riduzione EC54/EM213 . Peso = 1.6 Kg

EC54™*

EM213/++* 8 !

10

- .
’/— /i | / T

“od | D
olDyo| | | * ___f_qtr = G}P@

B

54
o
Pl
w
2
100
\
38
120

4

23

REDUCTION PLATE ANDSUBPLATE
BASE DI RIDUZIONE E DI COLLEGAMENTO
I {%n
Oy
Ll
Ll
FT
‘\
O
:[:+

13 54 13

Hydraulic symbol

Ordering code: Schema idraulico

Esempio di ordinazione:[ EC|| 5 || 4 || 01] T 7
Reduction plate | |
EUROFLUID Reduktionsplatte L - -

CETOP 5 4 tie rods / 4 Zuganker

Subplate for modular system (4 tie rods) with ports P-T = 1/2"G. Weight = 1.7 Kg
Base di collegamento (4 tiranti) con utilizzi P-T da 1/2"G. Peso = 1.7 Kg

M8

T y( T
| <
-4
3 8 I
=== \
1| ©
= P
, .
: o O
40 Hydraulic symbol

Ordering code: Schema idraulico

in di iha7i .| EC|| 5 4 || 02 r
Esempio di ordinazione: | || H H ‘ Subplate :
EUROFLUIDJ ‘— base L

CETOP 5 4 tie rods / versione 4 tiranti




BASE SINGOLA

TIPO ESS5A12P ED ESS5A12PL

Sub plate, A-B-P-T on back. Weight = 3.5 kg

Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 1/2"G. Peso = 3.5 Kg

125

62.5

f7an\ )
o N\ &
9 80

Ordering code:

26.5-n%4

m
U

Fan
A\

15

\}
o

)

N\

m
U

) &

N\

Fan
U

15

15.5

15.5

Esempio di ordinazione:‘ ESH 5 H A H 12 H P }— P = back ports

Hydraulic symbol

= utilizzi posteriori Schema idraulico
subplate =g | L 12 =112G | |
Base singola = | |
CETOP 5 A =model / Modello P T B A
Sub plate, ports A-B on side, P-T on rear. Weight 3.5 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori da 1/2"G. Peso = 3.5 Kg
L:_ 35
8
= @) @A S A Py
N4 v ] i AV >
o X
B

125
105
[>)
A
$ |

62.5

@ @)
e Y Y/
9 80 9

98

Ordering code:

A2

57

34

N8
@)
B

m
A\

52.5

Ve
Ay

20

45

155

49

15.5

Esempio di ordinazione:‘ ESH 5 H A H 12 H PL}— PL = rear/side ports

sub plate = S
Base singola =

CETOP5 —

L A

12 =1/2"G

= Utilizzi Post./later.

= model / Modello

Hydraulic symbol
Schema idraulico

N
~

SUBPLATE
BASE SINGOLA



N
oo

SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPO ESSA12L ED ES5C34L

Subplate with A-B-P-T = 1/2"G, on side. Weight = 3.5 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali da 1/2"G. Peso = 3.5 Kg

o 35
P 455 B
E A A e AN RS
Y Y 0 O — \vy [T ] AV
't*rj
- #} T
- T - M T e
g8 &L —— @ - L SEe
< oS o ) === 1 ===
‘4} - ¢ I ! ? Ry
© PEEIQ
| i
) J7an\} | Far ey Fan
= &ﬂ &ﬂ 3 :JI___L__” Ay
9 80 9 20 A
08 45
Ordering code:
Esempio di ordinazione:| ES|| 5 || A |[ 12| L L =sideports Hydraulic symbol
= utilizzi laterali Schema idraulico
sut? platef S 12 = 12G P‘_I L;A
Base singola = Tl L s
CETOP 5 A =model/Modello ]
Subplate with A-B-P-T = 3/4"G, on side. Weight = 3.7 kg
Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali da 3/4"G. Peso = 3,7 Kg
§ 30
z B
l
°d Il A e o
© @ i Sl B @ IH:——— | ———LI D
I
T T
| @ [ P NI
{ ) ey 2N el
& S—A——- -— - — -—F- - f —— 1= +— - - ——{-) - -—
S 2 | L Ao A !
o O Eiaetin
@ " A 34'G
% T c g 2 5 T
A 13
fan) D oo
° 4 @% hd Pl ©
9 80 9 A
98 50 41.5
Ordering code: Hydraulic symbol
Esempio di ordinazione: | ES|| 5 || C || 34| L |— L =sideports Schema idraulico
EUROFLUID = utilizzi laterali PD__ - “DA
subplate= S ~ —— —— 34 =3/4"G Tl g
Base singola = L_____________J

CETOP 5

C = model/Modello




BASE SINGOLA

TIPO ESSC34P ED ESS5C34PL

Subplate, A-B-P-T on rear = 3/4"G. Weight = 4 kg

Base singola con utilizzi A-B-P-T posteriori da 3/4"G. Peso = 4 Kg
98

30
49
|
A §__ -1 ]
@ O+ 7 |©
o e
ol a}{} B a o
| On
# @Tﬁ o
fanY ol =
® @1 v ?
9 80 9 50 17 48
Ordermg C(.)de:. . ] Hydraulic symbol
Esempio di ordinazione:| ES|| 5 || C|[ 34 || P |— P =rearports Schema idrauiico
= utilizzi posteriori T i
subplate = S 34 =3/4"G i }
Base singola = | |
CETOP5 —— —— C =model/Modello T T e A

Subplate with A-B on side, P-T on rear = 3/4"G. Weight 3.7 kg
Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T posteriori da 3/4"G. Peso = 3,7 Kg

98 30
‘ w
© O i © °
=z
SRGAS
ol a}{} B .
! DA A
4 Do W | 5
© &~ - o @
225
9 80 9 0 17 48
Ordering code:
Esempio di ordinazione: }7 PL = rear/side ports Hydraulic symbol
P ‘ ES ‘ ‘ S ‘ ‘ C ‘ ‘ 34 ‘ ‘ PL = post./later. Schema idraulico
subplate=S — 34 = 3G i |—_i A
Base singola = | B
CETOP 5 C = model/Modello L :

P T

N
O

SUBPLATE
BASE SINGOLA



w
@)

SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA

TIPO ESSB...

Sub plate, A-B on side and P-T on rear, with pressure relief valve. (RV)

Weight =7 kg

Base singola con utilizzi A-B laterali e P-T posteriori, con valvola limitarice
di pressione. Peso = 7 Kg.

104

12

80 12,

Man. 1/4"G

74

44

50

¢_|
N°4 @6.5

©
10
|

@12

*
@d} g & 8 %f—
PA \_
: | o "Oe 18] T
© ol e o

VS-80 VS-80
Type V Type F
TypV TypF

Hydraulic symbol
Schema idraulico

Ordering code:
Esempiodiordinazione:‘ ESH 5 H B H * H * H

* H * }7 Setting /regolazione

F =bykey/a chiave

sub plate = S —— V = handwheel / volantino
Base singola =
—— Spring type/tipo molla
CETOPS —— 1 =560 bar
2 =35-120 bar
Model / Modello=B — 3 = 80-250 bar

X = with RV /fcon VLP
Z = prearranged for RV
con predisposizione per VLP

R_1/2'G= 12
R _3/4'G= 34

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92



BASE SINGOLA
TIPO ESSB...

Subplate with A-B =1/2"G or 3/4"G, on side. P-T = 1/2"G or 3/4"G,

or on side and rear. With/without pressure relief valve.(RV)

on side
Weight = 7 kg

Base singola con utilizzi A-B laterali, P-T later. o later./post. da 3/4"G o

da 1/2"G con/senza valvola limitatrice di pressione. Peso = 7 Kg.

104

12 80 12

285 Man. 1/4"G

10
1

)
T
3]

@

o //;\\\\ ///I\\\\
//4/, N //4//]' N

N N N | W

8 T+
NP, "Ny
DN N

_é_
o
Aty

212

N°4 @6.5

105
125

50

©
©

10

VS-80
Type V
TypV

Hydraulic symbol
Schema idraulico

“"D
A
Type |
Typ PL |B
____

P T

Ordering code

375

Esempio di ordinazione: @ E E E E El— Setting / regolazione

F =bykey/A chiave

£

SUBPLATE
BASE SINGOLA

subplate = S —— V = handwheel /Volantino
Base singola =
CETOP 5 Spring type/tipo molla
1 =5-60 bar
=B

Model / Modello 2 = 35120 bar
R1/2'G = 12 3 =80-250 bar
R3M4'G = 34

L 7 = prearranged for RV

P-T-A-B onside = LL — = con sede per VLP
P-T-A-B laterali = Y = without RV
=senza VLP

X =with RV included

P-T on side/on rear _A-Bonside= p| _| VLP incl
=con Inclusa

P-T laterali/posteriori _ A-B laterali =

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92



w
N

SUBPLATE
BASE SINGOLA

BASE SINGOLA
TIPO ESS10LL..F

Subplate A-B-P-T on long side = 1" G

with/whithout pressure relief valve.(RV) Weight = 11 Kg

Base singola con utilizzi A-B-P-T laterali lato lungo da 1" G con/senza
valvola limitatrice di pressione. Peso = 11 Kg.

T ‘{ T
| |
— ' T
— \ \ ‘ \
| ||
1 ] o 8
\ ‘ \ ~
ST o [ 1]
& \ ‘ \
A B |l
|
N°4 @11 N
51 58 51
160
(48) 10 140 10
‘ 2 \
i \
'
o _
H— o e I}
— | A s I o I
— og . e
T
VSP 150 @ @T o
~ ~
N~ $ $ N~
@ )
=)
[ \
| 36 58
Hydraulic symbol
© Schema idraulico
© T P Man. 1/4"G

Ordering code:

Esempio di ordinazione: ‘ ES H 5 H 10 H LL H * H * H F }7 Setting/regolazione

subplate= § ——
Base singola =

CETOPS —

1"G= 10 —-

Portsonlong side = |
Utilizzi su lato lungo =

NOTES : See page 93 for technical characteristics of RV

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag.

93

F = by key / A chiave

—— Spring typeftipo molla
0 =1.7-70 bar
2 =10-210 bar
3 =35-350 bar
Z = prearranged for RV
= con sede per VLP
T =with plugged RV seat
= con sede tappata per VLP

X =with RV included
=con VLP inclusa




MONOBLOCCO
TIPO EMS105/...

Monoblock with ports A-B on rear, with/without pressure relief valve.(RV) Series connection.
Monoblocco con utilizzi A-B posteriori. Versione in serie, con/senza valvola limitatrice di pressione

56

29 54

10

©

47

P

10

77

N°3 M8x12

86

P-B-A-T = 3/4"G

28 45

3

71

40

71

70

3/4'G

10|_

i\\
DN S
VS-80 # ! <> 1 T
type V
typV | -
@é@ 1
Lo | [ | [
RS
I ‘ I I | ]
L == _l L == | 1
55.5 \_Man. 1/4"G
82 106
T
- — 7 7 7 -
| —t A Hydraulic symbol
I 18 Series connection
: : Schema idraulico
= 4 in serie
| "
| B
| |
:7 jA Ordering code:
| - Esempio di ordinazione:
| |
A
| | LEM|[ s [[10][ 5 /[« ][ *]
| |
| |
[ I S
P T
Monoblock= M ——
Monoblocco =

series/Serie= S ——

42

75

N° Elem. H K Kg
2 181 161 1"
3 252 232 15

—— Setting/regolazione

F = by key/A chiave

V = Handwheel/Volantino

|

*H*

ports A-B on rear =
versione A-B posteriori =

N°

10 ——

CETOP 5

Elements = 2-3

N° stazioni

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV

Spring type/tipo molla

1 =5-60 bar
2 =35-120 bar
3 =80-250 bar

L Z = prearranged for RV

= con sede per VLP
T =with plugged RV seat

= con sede tappata per VLP

X = with RV included
=con VLP inclusa

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

w
w



w
N

MONOBLOCK
MONOBLOCCO

MONOBLOCCO
TIPO EM105/...

Monoblock with ports A-B on rear = 3/4"G, P-T = 3/4"G.
With/without pressure relief valve.(RV)

Monoblocco con utilizzi A-B posteriori da 3/4"G, P-T da 3/4"G
con/senza valvola limitatrice di pressione

106 N° Staz. H K (Kg)
56 1 125 | 105 7
29 54 23
VS-80 2 200 180 1"
type F S
typF —O- A 2 3 275 | 255 15
(] ! ) 4 350 | 330 19
:7 B @ @ s 5 425 405 23
- T P ~ 6 500 480 26
§ 3/4"gas ¥
#ﬂ _.4}1 —
77 10 86 10
N°3 M8x12 3/4"gas Man. 14'G 28 45 33
L/ \ | |
T L an e
¢ﬁj k;!’j: ? \;riﬁj 2
P N p
| T L - J| ;\\L
RRD g | "y
| |
| {56}694, i o !
i U
2
# P T x
VS-80 ! /-\_ é_ #
- - . B
type V
i} OO
— T :
——— |
= ; el o
| | Lo R
E;_'_a pr_':? N°4 M8x12
- I -
T T f Q !
L =+ o =+ _ T rle
|
56 ) 42 33 10'_ 86 !10
82 106 75
P T
[ il
| [—*  Hydraulic symbol
I _E[E 8 parallel connection
M'I__ _____ ﬂ‘ Schema idraulico
— A in parallelo
| — o .
[ \ Ordering code: _ .
L 77777 ﬂ‘ Esempio di ordinazione: Setting/regolazione
| | F = by key / A chiave
* * * * *
I @ \ ’ EM‘ ‘ 10 ‘ ‘ 5 ‘/’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ‘ ‘ V = Handwheel/Volantino
[ R
P T

Monoblock= M ——

ports A-Bonrear=10 ——
versione A-B posteriori =

CETOP 5

N° Elements = 1-2-3-4-5-6 ——
N° stazioni =

R3/4"G= 34

NOTES : See page 92 for technical characteristics of RV

Spring type/tipo molla

1 =5-60 bar
2 =35-120 bar
3 =80-250 bar

Z = prearranged for RV
= con sede per VLP

T = with plugged RV seat
= con sede tappata per

X = with RV included
=con VLP inclusa

VLP

NOTA: Per informazioni tecniche relative alla VLP vedere pag 92



